SHARP

B8 Sicherheitshandbuch

DIGITALES FARB-MULTIFUNKTIONSSYSTEM
MODELL: MX-C357F

MX-C407F

MX-C507F

MX-C557F

MX-C607F

DIGITALES FARBDRUCKER

MODELL: MX-C407P
MX-C507P
MX-C607P

DIGITALES-MULTIFUNKTIONSSYSTEM
MODELL: MX-B557F
MX-B707F

LASERDRUCKER
MODELL: MX-B557P
MX-B707P



VORSICHTSMASSNAHMEN

/i\. VORSICHT - MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Um Feuer- und Stromschlaggefahr zu vermeiden,
schliellen Sie das Netzkabel direkt an eine ordnungsgemal geerdete Steckdose an, die sich in der Nahe

des Geréts befindet und leicht zuganglich ist.

VORSICHT - MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Um das Risiko eines Feuers oder elektrischen
Schlags zu vermeiden, verwenden Sie ausschlieRlich das diesem Produkt beiliegende Netzkabel bzw. ein

durch den Hersteller zugelassenes Ersatzkabel.

& VORSICHT - STROMSCHLAGGEFAHR: Dieses Produkt verwendet einen elektronischen Schalter. Er
trennt die Eingangswechselspannung nicht physikalisch. Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu
vermeiden, ziehen Sie stets das Netzkabel vom Drucker ab, wenn eine Abtrennung der
Eingangswechselspannung erforderlich ist.

& VORSICHT - MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Verwenden Sie zur Verringerung von Brandgefahr
ausschlieBlich ein 26-AWG-Telekommunikationskabel (RJ-11) oder héher, wenn Sie dieses Produkt mit

dem offentlichen Telefonnetz verbinden. Benutzer in Australien missen ein Kabel verwenden, das von der
australischen Behorde fiir Kommunikation und Medien (Australian Communications and Media Authority)
zugelassen ist.

VORSICHT - MOGLICHE VERLETZUNGSGEFAHR Es handelt sich bei diesem Produkt um ein
Lasergerat. Die Verwendung von Reglern oder Anpassungen oder die Durchfiihrung von anderen als den

im Benutzerhandbuch angegebenen Vorgehensweisen kann zu einer gefahrlichen Strahlenbelastung
fuhren.

Dieses Produkt erzeugt bei normalem Betrieb eventuell kleine Mengen Ozon und kann mit einem Filter
ausgestattet werden, der die Ozonkonzentration so senkt, dass sie weit unter den empfohlenen
Expositionsgrenzwerten liegt. Zur Vermeidung einer hohen Ozonkonzentration bei intensivem Gebrauch
sollten Sie dieses Produkt in einer gut-belufteten Umgebung aufstellen und die Ozon- und Abgasfilter gemas
den Anweisungen zur Produktwartung ersetzen. Wenn sich in den Anweisungen zur Produktwartung keine
Angaben zu Filtern befinden, verfligt dieses Produkt nicht uber Filter, die ausgetauscht werden mussen.

EMV (dieses Gerat und Peripheriegerite)
WARNUNG:

Fur dieses Gerat mussen abgeschirmte Schnittstellenleitungen verwendet werden, damit die EMV-Vorgaben
erfullt werden.

Dies ist ein Produkt der Klasse A. Dieses Produkt kann im Wohnbereich Funkstérungen verursachen. In
diesem Fall kann vom Benutzer verlangt werden, entsprechende MalRnahmen zu ergreifen.

Hinweis: Das System MX-C357F entspricht den EMV-Richtlinien der Klasse B.
Dieses spezielle Zubehdr muss mit dem Gerat verwendet werden.
Jede Anweisung ist auch fiir die optionalen Einheiten giiltig, die mit diesen Produkten verwendet werden.

Zur eigenen Sicherheit beachten Sie bitte die nachfolgend aufgefihrten Sicherheitsvorschriften.

Bendétigte Versorgungsspannung

MX-C357F AC 120V +10% 60Hz 7.8 A 0.610 kW
MX-C407F / MX-C507F AC 120V +10% 60Hz 10.6 A 1.020 kW
MX-C557F / MX-C607F AC 120V +10% 60Hz 10.6 A 1.010 kW
MX-C407P AC 120V +10% 60Hz 7.6 A 0.600 kW
MX-C507P AC 120V +10% 60Hz 9.9A 1.000 kW
MX-C607P AC 120V +10% 60Hz 10.2A 0.910 kW
MX-B557F / MX-B707F AC 120V +10% 60Hz 104 A 0.975kW
MX-B557P / MX-B707P AC 120V +10% 60Hz 9.8A 1.035kW




Ortliche Spannung +10%

MX-C357F 220-240 V: 3.9 A/100-127 V: 7.8 A
0.610 kW / 0.610 kW

MX-C407F / MX-C507F 220-240 V: 5.7 A/ 100-127 V: 10.6 A
1.020 kW / 1.020 kW

MX-C557F / MX-C607F 220-240 V: 5.3 A/100-127 V: 10.6 A
1.010 kW / 1.010 kW

MX-C407P 220-240 V: 3.8 A/100-127 V: 7.6 A
0.600 kW / 0.600 kW

MX-C507P 220-240 V: 5.1 A/100-127 V: 9.9 A
1.000 kW / 1.000 kW

MX-C607P 220-240V: 5.1 A/100-127 V: 10.2 A
0.910 kW / 0.910 kW

MX-B557F / MX-B707F 220-240V: 5.3 A/100-127 V:10.4 A
0.975 kW / 0.975 kW

MX-B557P / MX-B707P 220-240V: 49 A/100-127 V: 9.8 A
1.035 kW / 1.035 kW

Betriebsumgebung
10-35°C (50-95°F)
(20-85% RH) 800-1013 hPa

Schallemission

Die Gerauschentwicklung kénnen Sie unter folgender URL-Adresse ansehen:
http://www.sharp-world.com/products/copier/products/

Hinweise fir Benutzer

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Informationen zum Laser

Der Drucker wurde in den USA zertifiziert und entspricht den Anforderungen der Vorschriften DHHS 21 CFR
Kapitel | fir Laserprodukte der Klasse | (1), andernorts ist er als Laserprodukt der Klasse | zertifiziert, das den
Anforderungen von IEC 60825-1 entspricht: 2014.

Laserprodukte der Klasse | werden nicht als geféhrlich betrachtet. Das Lasersystem und der Drucker sind so
konstruiert, dass unter normalen Betriebsbedingungen, bei der Wartung durch den Benutzer oder bei den
vorgeschriebenen Wartungsbedingungen Menschen keiner Laserstrahlung ausgesetzt sind, die die Werte flr
Klasse | tberschreitet. Der Drucker verfiigt Gber eine Druckkopfeinheit, die nicht gewartet werden kann und
mit einem Laser mit den folgenden Spezifikationen ausgestattet ist.

Wellenlange Ausgabeleistung
MX-C357F /| MX-C407F / 650—670 nm Max 15 mwW
MX-C507F / MX-C407P /
MX-C507P
MX-C557F /| MX-C607F / 755—800 nm Max 20 mW
MX-C607P
MX-B557F [ MX-B707F / 755-800 nm Max 25 mwW
MX-B557P /| MX-B707P



http://www.sharp-world.com/products/copier/products/

Beachten Sie zu lhrer Sicherheit die folgenden Vorsichtsmafinahmen.

¢ Entfernen Sie nicht das Gehause, das Bedienfeld oder andere Abdeckungen bzw. Gehauseteile.

¢ Die AuRRentiiren und Abdeckungen des Geréts konnen Sicherheitsverriegelungen enthalten. Umgehen Sie
keine Sicherheitsverriegelungen.

Fur die Nutzer der Faxfunktion

Wichtige Sicherheitsanweisungen

e Wenn einer lhrer Telefonapparate nicht richtig funktioniert, sollten Sie ihn sofort von der Telefonleitung
trennen, da er das Telefonnetz beschadigen kann.

o Installieren Sie nie Telefonleitungen wéhrend eines Gewitters.

¢ Installieren Sie Telefonbuchsen nie in feuchter Umgebung, auRer wenn die Steckdose speziell fur
Feuchtraume ausgelegt ist.

e Berlihren Sie niemals nicht isolierte Telefondrahte oder Apparate, aul3er wenn die Telefonleitung von der.
Netzwerk-Schnittstelle genommen wurde.

¢ Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Telefonleitungen installieren oder andern.

¢ Telefonieren Sie nicht wéahrend eines Gewitters (auf3er mit kabellosen Geraten). Es besteht die Gefahr
eines durch einen Blitz ausgeldsten Stromschlags.

o Nehmen Sie nicht das Telefon, wenn Sie eine Gasleckage in der ndheren Umgebung des Lecks melden
wollen.

¢ Verwenden Sie das Geréat nicht in der Nahe von Wasser oder wenn Sie nass sind. Keine Flissigkeit auf die
Maschine verspritzen.

e Bewahren Sie diese Anweisungen auf.





